Adaptateur nettoyant ionique Speedbrite 300SB
Pour votre ultrason
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INTRODUCTION

Votre adaptateur Speedbrite est congu pour ajouter une capacité ionique a votre nettoyeur ultrasonique. La
réduction de la tension superficielle du sol incrusté et des composés de nettoyage est influencée par I'utilisation
de la technologie ionique au début du cycle ultrasonique, ce qui réduit le temps de nettoyage. L'élimination de
I'oxydation et I'éclaircissement du métal se font en utilisant le cycle ionique a la fin du cycle ultrasonique. Vous
pouvez utiliser uniguement des ultrasons, uniquement des produits ioniques ou la combinaison des deux
méthodes de nettoyage.

Vidéo pédagogique Speedbrite sur YouTube ; tapez Speedbrite 300SB ionic cleaner dans la barre de
recherche ; en ligne, voir en bas www.speedbrite.com page d'accueil.

PREPARATION

VEILLEZ A PREPARER VOTRE ULTRASON POUR L'ADAPTATEUR IONIQUE. Certains ultrasons présentent
une forte accumulation dans le réservoir. Ce résidu isole le réservoir et réduit I'activité de I'ultrason. De plus, des
résidus peuvent se déposer sur la piéce nettoyée pendant le processus ionique. Par conséquent, NETTOYEZ votre
cuve en le remplissant d'eau et de 6 oz de Gem Sparkle. Suspendez le cintre vide en fil de fer a travers le réservoir
en vous assurant qu'il touche la solution. Fixez le fil a clip et utilisez trois a quatre cycles pour nettoyer le réservoir.
Eliminez la solution trouble et répétez si nécessaire. Rincez bien et votre réservoir sera prét a I'emploi.

INSTALLATION

Suspendez I'adaptateur & 'EXTERIEUR de la cuve ultrasonique, établissant un contact ferme entre la barre et la
paroi en acier du réservoir. L'extrémité la plus courte de la barre maintient I'adaptateur sur un ultrason a paroi
étroite, plus longue sur un réservoir a paroi plus large. Serrez la barre. (les cotés de la barre peuvent étre inversés
pour les réservoirs plus grands) UN NETTOYAGE REGULIER de la barre garantit la conductivité de cette piéce.
L'unité peut étre fixée a I'avant, sur le cété ou a l'arriére de l'ultrasonique.

FONCTIONNEMENT
1. Remplissez le réservoir d'eau et de Gem Sparkle. 1 oz de Gem Sparkle pour 6 oz d'eau pour un sol lourd.
Pour un sol léger, 1 oz de Gem Sparkle pour 8 oz d'eau. Plus pour les grands aquariums
2. Placez un adaptateur sur le réservoir, resserrez le support et placez un écran bleu au fond du réservoir.
3. Nettoyage IONIC : Suspendez les objets sur la barre a anneau dans la solution et fixez un fil a clip a I'extrémité
de la barre a anneaux.
Appuyez sur le bouton et vous verrez des bulles se former sur et autour des piéces. Cela indique l'ionique
Le procédé fonctionne. Placez les piéces directement sur la barre en anneau en acier inoxydable.
Un panier vapeur en acier inoxydable ou une passoire a thé peut également étre utilisé en fixant le fil de clip
directement sur le
panier. (Les paniers optionnels doivent étre isolés pour ne pas toucher la paroi latérale des ultrasons.)
4. Utiliser 1 a 2 cycles pour 4 a 6 piéces, 1 a 3 cycles pour 7 a 12 piéces. Le cycle ionique est réglé pour 52
secondes et
peuvent étre répétés en toute sécurité. (Sauf pour I'argent, le temps de nettoyage réduit a 5 a 15 secondes)
Les objets en or rose, plaqués or et remplis d'or peuvent nécessiter une attention particuliere en réduisant le
temps de nettoyage.
5. Rincez bien les articles et les mains et séchez avec un chiffon doux.



Quand différents métaux sont nettoyés en méme temps avec des résultats différents. Vous devriez
séparer différents métaux et tailles pour vous assurer qu'ils sont tous nettoyés correctement. Certains auront
besoin de plus de temps, d'autres moins.

Les produits traités avec du foie de soufre pour foncer I'apparence nécessitent 5 a 10 secondes au nettoyant.
Vérifiez I'objet traité toutes les 5 secondes pour voir si le ternissement naturel a été retiré et non celui artificiel

CONSEILS POUR UN NETTOYAGE SANS PROBLEME

Il peut étre nécessaire de brosser derriére les pierres avec une brosse douce. Les pierres ne conduisent pas le
courant comme le métal. Les objets sont dégraissés par le cycle ionique mais la saleté et I'accumulation de savon
doivent étre brossés et rincés.

Pour prolonger la durée de vie du fil a clip, rincez aprés la séance de nettoyage et évitez que le fil a clip ne soit
pas en solution en le fixant au bord du panier ou de la barre a anneaux. (le fil a clip est une piéce électrique qui
ne doit pas étre mise en solution)

Un temps de nettoyage plus court est recommandé pour l'argent. (Il suffit de débrancher le fil de clip et de
laisser le cycle se terminer.)

Les pierres contenant de I'hématite et du cuivre peuvent étre nettoyées en toute sécurité en trempant sans
appuyer sur le bouton. Limitez le temps de solution pour les pierres trempées dans des huiles pour un plus de
brillance.

Sauf si on utilise un panier, les piéces d'argent et les chaines fines ne doivent pas se toucher dans le réservoir.
Un léger assombrissement peut survenir la ou les pieces se touchent. Certaines soudures a faible karat peuvent
foncer. Rénettoyez séparément pour éviter 'assombrissement.

Vous pouvez aussi essuyer avec un peu de polish argenté et rincer.

Le nettoyage ionique est efficace pour la plupart des métaux sauf le laiton, le bronze et le cuivre. Le
nettoyage de ces objets peut assombrir d'autres métaux présents dans la méme cuve. Ces objets doivent étre
nettoyés séparément, et le bol, le panier et I'écran bleu devront étre lavés aprés utilisation. Commencez par une
solution fraiche aprés avoir nettoyé ces articles.

La durée de conservation du concentré liquide Gem Sparkle est d'environ 20 a 24 mois. Aprés cette période, I
électrolyte reste efficace, mais la couleur peut s'estomper en un rose pale. Conserver la solution a une lumiére
vive atténue également la couleur, mais elle reste
un électrolyte efficace. Le GS sec peut s'éclaircir aprés I'ajout d'eau s'il n'est pas utilisé dans les quelques mois.
L'électrolyte reste efficace.

Lorsque vous changez la solution, gardez les zones bouton, fil et prise séches. Le nettoyant ne doit pas étre
immergé. Pour nettoyer, versez la solution par les fils et boutons opposés. Nettoyer un écran et une plaque
métallique améliorera la conductivité.

Assurez-vous de remplacer I'écran avant de le remplir @ nouveau.

Les nettoyants Speedbrite sont recommandés pour une utilisation selon les indications avec la plupart des
pierres, diamants et perles dans les bijoux (pas les brins). Suivez les temps de nettoyage recommandés et limitez
le temps de nettoyage des pierres traitées, opales ou perles. Consultez le site web pour une liste de suggestions
de nettoyage de pierres pour les pierres ioniques et ultrasoniques. Rincez toujours soigneusement.

L'argent, I'or rose, I'or plaqué or et I'or rempli d'or nécessitent une attention particuliére. Nettoyez
seulement 5 & 15 secondes, retirez le fil a clip et rincez. Rénettoyez si I'argent est encore terni. L'argent
Iégérement terni sera sans ternissement dés que la mousse se forme sur la piece. Cependant, le ternissement
sur I'argent ne peut pas s'éloigner de la piece. Rincer et polir avec un chiffon doux éliminera facilement ce
ternissement desserré. Essayez de détacher la chaine et d'attacher la pince a une extrémité. Tirez la chaine a
travers la solution section par section jusqu'a ce qu'elle soit entierement nettoyée. Rincez et répétez si
nécessaire.

Vous remarquerez une odeur de soufre en nettoyant I'argent. C'est normal. Changez de solution lorsque la
couleur devient orange, grisatre ou trouble. Utiliser une solution trés sale et laisser les sédiments s'accumuler
sous écran bleu diminuera les résultats de nettoyage et, dans certains cas, redéposera le ternissement sur les
piéces a nettoyer. Si la solution s'évapore pendant l'installation, ajoutez de I'eau. (le niveau d'eau doit toujours
étre maintenu prés du haut du bol) Selon les conditions de I'eau, une concentration légérement plus élevée
peut étre nécessaire pour un nettoyage optimal. Ajouter 1 once de Gem Sparkle ne nuira pas aux objets
en cours de nettoyage. L'eau du robinet convient dans la plupart des cas.

Les bijoux qui sont restés depuis des décennies ne se nettoieront pas. Le terni a été déposé sur la piéce au
fil du temps et devra étre retiré en couches. Cela nécessitera plusieurs nettoyages selon le nombre d'années
nécessaires pour obtenir les couches de ternissage.



Gardez le transformateur branché a I'unité lorsqu'il est branché a la prise électrique. Il est conseillé de faire une
barre de protection contre les surtensions. Le transformateur branché sur une prise électrique et non le nettoyant
pourrait faire un court-circuit en touchant du métal. Si le contact est bref, le voyant clignotera mais se rallumera
lorsque le clip ne touche plus le métal. Vous économiserez de I'électricité si vous débranchez le transformateur
lorsqu'il n'est pas utilisé. Utilisez uniquement le transformateur fourni avec un nettoyant. Le courant du
transformateur fourni garantira les résultats décrits. L'utilisation d'un autre transformateur annulera la
garantie et pourrait assombrir les éléments exposés au cycle ionique.

SOLUTION CHANGEANTE

La solution devra étre changée lorsque la couleur rose devient grise. Une solution excessivement sale peut
assombrir les pieces nettoyées. Si cela se produit, la décoloration peut étre éliminée en refaisant le cycle ionique
avec une solution propre. La durée de conservation du concentré liquide Gem Sparkle est d'environ 20 a 24 mois.
Aprés cette période, I' électrolyte reste efficace, mais la couleur peut s'estomper en un rose clair. Stocker la
solution a une lumiére vive atténue également la couleur, mais elle reste un électrolyte efficace.

DEPANNAGE
1. Le métal peut foncer s'il reste dans la solution aprés avoir été nettoyé. Surveillez soigneusement le temps de
nettoyage.
2. L'argent peut foncer s'il est utilisé avec de la chaleur. Votre ultrasonique accumulera de la chaleur méme si le
chauffage est éteint.

L'argent se nettoie mieux dans une solution froide ou a température ambiante.

Un temps de nettoyage plus court est recommandé pour I'argent. (Il suffit de débrancher le fil de clip et de
laisser le cycle se terminer.)
3. Le métal s'assombrira, ou des courts-circuits surviennent si des piéces touchent le cété ou le fond du réservoir.
Les piéces ne doivent pas

Touchez-vous dans le bassin. Détachez les chaines et passez a travers la solution avec un fil a clip attaché a
une extrémité.

Ne laissez pas la chaine en argent se toucher toute seule lorsqu'elle est attachée au fil de clip ou a la barre de
I'anneau. Si les piéces sont dans un inox

Basket, le cycle ionique est plus indulgent et, dans la plupart des cas, peut se toucher mutuellement.
4. Nettoyer I'argent plaqué ou laqué avec précaution. Cela peut se décolorer. (Réduire le temps passé dans le
réservoir.)
5. Certaines oxydations peuvent devenir orange. Il s'enléve facilement avec du polish argenté.
6. Le nettoyage ionique est efficace pour la plupart des métaux sauf le laiton, le bronze et le cuivre. Le nettoyage
des objets en cuivre peut provoquer des effets

Assombrissement des objets aprés le retrait du cuivre. Commencez par une solution fraiche aprés avoir nettoyé
le cuivre.

PRECAUTIONS

Les émeraudes, opales, perles et autres pierres délicates peuvent étre nettoyées en toute sécurité en utilisant
UNIQUEMENT le cycle ionique.

Suivez les procédures normales pour un nettoyage sir lors de I'utilisation d'une action ultrasonique.

Deux écrans en couches sont prévus pour protéger les réservoirs de tailles variées. (Il peut falloir découper pour
s'adapter)

LES PERSONNES PORTANT DES PACEMAKERS OU DES MONITEURS CARDIAQUES DOIVENT EVITER
D'UTILISER DES EQUIPEMENTS ULTRASONIQUES ET IONIQUES.

GARANTIE

Speedbrite Les nettoyants ioniques sont garantis d'étre exempts de défauts de fabrication pendant une période
d'un an a compter de la date d'achat. La garantie est nulle si I'appareil a été modifié d'une quelconque maniére ou
non utilisé comme indiqué dans la procédure d'exploitation. La responsabilité de Speedbrite est limitée a la valeur
du modele 300SB.

POUR VOS DOSSIERS
MODELE 300SB ACHETER
DATE

GARANTIE RETURNED

Speedbrite, Inc., 1810 West Innes Street, Salisbury, Caroline du Nord, 28144



1-800-438-2310 par e-mail info@speedbrite.com www.speedbrite.com



